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' MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

O N. 82 — 2219

Nietigverklaring van verdragen

Akkoord.tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Rege-
ring van de Duitse Democratische Republiek betreffende de opne-

ming van Diplomatieke Betrekkingen, ondertekend te Brussel op

18 december 1972,

Overeenkomst tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de
Regering van de Duitse Democratische Republiek betreffende het
{)nternationaal Wegvervoer, ondertekend te Brussel op 28 novem-

er 1973.

Overeenkomst inzake Economische, Industriéle en Technische
Samenwerking tussen de BLEU en de Regering van de Duitse
Democratische Republiek, en Bijlage, ondertekend te Leipzig op
31 augustus 1974.

Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgi€ en de Duitse Democra-
tische Republiek inzake het Luchtvervoer, Bijlage en bijgevoegde
brieven, ondertekend te Berlijn op 11 juni 1975. '

Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Rege-
ring van de Duitse Democratische Republiek tot samenwerking
op het gebied van de Volksgezondheid en de Geneeskundige
Weienschappen, ondertekend te Brussel op 29 november 1978.

Cultureel akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en
de Regering van de Duitse Democratische Republiek, onderte-
kend te Berlijn op 14 september 1978, .

Scheepvaartakkoord tussen de BLEU en de Duitse Democratische
Republiek, ondertekend te Berlijn op 14 september 1979.

Consulaire overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de Duitse

Democratische Republiek, en wisseling van brieven, ondertekend .

te Brussel op 3 april 1981.

Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de Duitse Democra-
tische Republiek betreflfende de Wederzijdse Rechtshulp in
burgerlijke zaken, en bijgevoegde brieven, ondertekend te
Brussel op 29 november 1982,

Akkoord onder de vorm van wisseling van brieven van 18 mei en
22 septernber 1983 houdende wijziging van artikel 8, § 2, van het
akkoord inzake Economische, Industriéle en Technische Samen-
werking tussen de BLEU en de Duitse Democratische Republiek.

Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Rege-
ring van de Duitse Democratische Republiek inzake de weder-
zijdse erkenning van de Nationale Rijbewijzen, en Bijlage, onder-
tekend te Berlijn op 12 december 1984, )

Overeenkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de Duitse Democra-
tische Republiek betreffende Rechtshulp in Strafzaken, en
Aanvullend Protocol, ondertekend te Berlijn op 12 december 1984.

Overe¢enkomst tussen het Koninkrijk Belgié en de Duiise Democra-
tische Republiek nopens het verhaal van uitkeringen tot orider-
houd, de erkenning en de tenuitvoerlegging van beslissingen
inzake verplichtingen tot onderhoud, Aanvullend Protocol, en
wisseling van brieven, ondertekend te Berlijn op 12 decem-
ber 1984.

Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk Belgié en de Rege-
ring van de Duitse Democratische Republiek inzake samenwer-
king op veterinair gebied, ondertekend te Berlijn op 12 decem-
ber 1984,

De bovenvermelde verdragen, gesloten tussen het Koninkrijk
Belgié en de vroegere Duitse Democratische Republiek, zijn sedert
3 oktober 1990 niet meer in voege.

Alle verdragen die werden afgesloten tussen het Koninkrijk
Belgié en de Bondsrepubliek Duitsland en die in werking waren op
het ogenblik van de Duitse eenmaking zijn toepasselijk op het
gehele grondgebied van de Bondsrepubliek Duitsland.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE 1A COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 92 — 2219

Cessation de traités

Accord entre fe Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République démocratique allemande concer-
nant l'établissement de Relations diplomatiques, signé a
Bruxelles le 18 décembre 1972, )

Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République démocratique allemande sur le
Transport international par la Route, signé & Bruxelles le
28 novembre 1973,

Accord pour la Coopération économique, industrielle et technique
entre 'UEBL et le Gouvernement de la République démocratique
allemande, et Annexe, signé & Leipzig le 31 aoit 1974,

Accord relatif au Transport aérien du Royaume de Belgique et la
République démocratique allemande et lettres annexes, signés a
Berlin le 11 juin 1975.

Accord entre le Royaume de Belgique et le Gouvernement de la
République démacratique allemande relatif a la coopération dans
le domaine de la Santé publique et des Sciences médicales, signé a
Bruxelles le 28 novembre 1978,

Accord culturel entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et
le Gouvernement de la République démocratique allemande,
signé 4 Berlin le 14 septembre 1979.

Accord maritime entre 'UEBL et 1a République dé-mocrai'xque alle-
mande, signé a Berlin le 14 septembre 1879.

Convention consulaire entre le Royaume de Belgique et la Répu-
blique démocratique allemande, et échange de lettres, signes a
Bruxelles le 3 avril 1981,

Convention entre le Royaume de Belgique et la République démo-
cratique allemande relative & I'Entraide judiciaire en matiere
}c)ivilfé gt échange de lettres, signés & Bruxelles le 29 novem-

re 1982, .

-Accord sous forme d'échanges de lettres des 18 mai et 22 septem-

bre 1983 portant amendement de l'article 8, § 2, de l'accord pour la
Coopération économigque, industri¢lle et technique entre 'UEBI,
et le Gouvernement de la Républigue démocratique alleruande,

Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la République démocratique allemande sur la
reconnaissance réciproque des Permis de conduire nationaux. et
Annexe, signés a Berlin le 12 décembre 1984,

Convention entre le Royaume de Belgique et la République démo-
cratique allemande relative & U'Entraide judiciaire en matiére
pénale, et Protocole additionnel, signés & Berlin le 12 decem-
bre 1984.

Convention entre le Royaume de Belgique et la République démo-
cratique allemande concernant le recouvrement des aliments, la
reconnaissance et Pexécution des décisions ep matiére d'obliga-
tions alimentaires, Protocole additionnel et échange de lettres,
signés a Berlin le 12 décembre 1984,

Accord de coopération dans le domaine vétérinaire entre le Gouver-
nement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la Repu-
bliqug démocratique allemande, signé a Berlin le 12 decem-
bre 1984. ’

Les traités mentionnés ci-dessus, conclus entre le Royamue d¢
Belgique et l'ancienne Républighe démocratique allemande ont
cessé de produire leurs effets d la date du 3 octobre 1990,

Tous les accords de droit international canclus entre le Royaume
de Belgique et la Républigue fédérale d'allemagne et qui étaient en
vigueur le jour de Tunification de I'Allemagne, sont applicables a
l'ensemble du territoire de la République fédérale d'Allemagne.



